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1. |Field of study English Philology
2. |Faculty Faculty of Humanities
3. |Academic year of entry 2020/2021 (winter term)
4. |Level of qualifications/degree |second-cycle studies
5. |Degree profile general academic
6. [Mode of study full-time
Module: Arabic Translation Training: Module 1, Translation in Arabic (1)

Module code: W1-FA-TA-S2-TJA1-1

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

learning level of
code description outcomes of [competence
the programme | (scale 1-5)
TA-S2-TJAl1l-1 |potrafi stosowac nabytg wiedze i umiejetnosci do kreatywnej wspotpracy z innymi FA2_KO01 1
K1
TA-S2-TJA1-1 |ma Swiadomosé etycznego wymiaru pracy ttumacza i wagi profesjonalnego dziatania w pracy zawodowej FA2_ K01 1
K2
TA-S2-TJA1-1 |potrafi rozpoznac i parafrazowac materiat jezykowy, wybierajac odpowiednie ekwiwalenty ttumaczeniowe w jezyku docelowymi [FA2_UO1 3
U1 tworzac poprawne pod wzgledem gramatycznym i semantycznym konstrukcje zdaniowe
TA-S2-TJAL1-1 |identyfikuje rodzaje tekstow i wypowiedzi rozpoznajgc charakterystyczne struktury gramatyczno-leksykalne FA2_UO01 5
_u2
TA-S2-TJA1-1 |potrafi przygotowacé ttumaczenie pisemne tekstu z jezyka arabskiego na jezyk polski FA2_UO01 4
_us
TA-S2-TJA1-1 |znairozumie mechanizmy funkcjonowania jezyka w szczeg6lnym odniesieniu do jezyka arabskiego i porownawczym FA2_WO08 3
_wi odniesieniu do innych jezykow
TA-S2-TJAl1-1 |posiada podstawowg wiedze z zakresu technik przekiadu pisemnego i ustnego FA2_WO08 3
_W2
TA-S2-TJA1-1 |ma uporzadkowang wiedze ogoélng z zakresu kultury arabskiej i islamu ksztattujgcych jezyk arabski FA2 W08 4
W3
TA-S2-TJA1l-1 |zna podstawowe metody analizy i identyfikacji tekstéw FA2_ W08 4
W4
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3. Module description

Description

Celem kursu obejmujacego 30 godzin zajec jest przygotowanie studenta do ttumaczenia tekstow z jezyka arabskiego na jezyk polski. W trakcie kursu
student ttumaczy fragmenty tekstow literackich oraz teksty z prasy arabskiej z dziedziny polityki, kultury i zagadnien spotecznych

Prerequisites

uzyskanie dyplomu licencjata na kierunku: filologia, specjalnos¢: angielska, program ttumaczeniowy z jezykiem arabskim oraz kandydaci, ktérzy uzyskali
dyplom licencjata na kierunku: filologia, specjalnos¢: arabska (orientalistyka)

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code

type

description

learning outcomes of the

module

TA-S2-TJA1-1
w1

Ocena pracy studenta na zajeciach [ocenianie ciggte pracy studenta, jego wiedzy z zakresu znajomosci standardowego jezyka

arabskiego, umiejetnosci przektadu, kompetencji w zakresie wspoétpracy w grupie oraz
znajomosci etycznych zatozen pracy ttumacza

TA-S2-TJAL1-1_K1, TA-S2-
TJAL1-1_K2, TA-S2-
TJAL-1_U1, TA-S2-
TJAL-1_U2, TA-S2-
TJA1-1_W1, TA-S2-
TJA1-1_W2, TA-S2-
TJA1-1_W3, TA-S2-
TJAL1-1 W4

TA-S2-TJA1-1
w2

Zaliczanie pracy ttumaczeniowej samodzielne przettumaczenie na jezyk polski wybranego tekstu prasowego w standardowym

arabskim

TA-S2-TJA1-1_Ul, TA-S2-
TJA1-1_U2, TA-S2-
TJAL-1_U3, TA-S2-
TJA1-1_W1, TA-S2-
TJAL-1_W2, TA-S2-
TJAL-1_W3

TA-S2-TJA1-1
~w_3

Zaliczenie pisemne

Sprawdzian obejmowac bedzie ttumaczenie pisemne na jezyk polski fragmentu tekstu
literackiego w standardowej arabszczyznie, jego wokalizacje (sprawdzenie znajomosci
struktur gramatyczno-leksykalnych i rozumienia przez studenta budowy tekstu) oraz
ttumaczenie wybranych zdan z polskiego na arabski

TA-S2-TJAl1-1_U1, TA-S2-
TJAL-1_U2, TA-S2-
TJAL-1_U3, TA-S2-
TJA1-1_W1, TA-S2-
TJA1-1_W2, TA-S2-
TJAL1-1_W3

5. Forms of teaching

form of teaching required hours of student's own work assessment of the

code L . ) ) number Lo number | learning outcomes
type description (including teaching methods) of hours description of hours of the module

TLA-S2- practical classes Cwiczenia warsztatowe z duzym udziatem 30 Tlumaczenie na jezyk polski tekstow 20 TA-S2-TJAL-1_w_1,

TJA1-1 fs 01 pracy wtasnej studenta literackich i prasowych w standardowym TA-S2-TJALl-1 w_2,

jezyku arabskim

TA-S2-TJAL-1_w_3

212




